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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1606/98
tad-29 ta’ Gunju 1998
li jemenda ir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 dwar l-applikazzjoni ta’ I-skemi tas-Sigurta Socjali ghal
persuni impjegati, ghal persuni li jahdmu ghal rashom u ghal membri tal-familji taghhom i ji¢caqilqu fi
hdan il-Komunita u r-Regolament (KEE) Nru 574/72 li jnizzel il-procedura ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 bil-hsieb li jigu estizi sabiex ikopru skemi specjali ghal persuni

fis-servizz ¢ivili

IL-KUNSILL TA’” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ekonomika
Ewropea, u partikolarment 1-Artikoli 51 u 235,

Wara li kkunsidra l-proposti tal-Kummissjoni ('), moghtija wara
li saret konsultazzjoni mal-Kummissjoni Amministrattiva dwar
is-Sigurta Sogjali ghal Haddiema Emigranti,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali (3),

(1)

&
L=

Billi, kont tenut tad-de¢izjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Komunitajiet Ewropej ta’ Novembru 1995, Kaz C-443/93
(Ioannis Vougioukas v. Idryma Koinonikon Asfalisseon —
IKA, ECR 1995, p. I- 4033), I-ghan tar-Regolament (KEE)
Nru 1408/71 (*) u (KEE) Nru 574/72 (°) ghandu jkun estiz
sabiex jinkludi l-iskemi specjali ghal persuni fis-servizz
¢ivili u persuni ohra meqjusa hekk;

Billi, kont tenut ta’ dik id-decizjoni u ghall-ghanijiet ta’
applikazzjoni ta’ dawk ir-Regolamenti, huwa xieraq, bla
hsara ghal kull arrangament spegjali fdan ir-Regolament, li
l-membri ta’ skemi spe¢jali ghal persuni fis-servizz ¢ivili u
persuni ttttrattati hekk;

GU C 46, tal-20.2.1992, p. 1.
GU C 94, tat-13.4.1992, p. 4.
GU C 98, tal-21.4.1992, p. 4.
GU L 149, tal-5.7.1971, p- 2. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
permezz tar-Regolament (KE) Nru 1223/98 (GU L 168, 13. 6. 1998,
p- 1).
GU L 74, tas-27.3.1972, p. L.Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
permezz tar-Regolament (KE) Nru 1223/98 (GU L 168, 13. 6. 1998,

p- 1).

Billi persuni assigurati fi skema spe¢jali ghal persuni fis-
servizz ¢ivili jistghu jkunu fl-istess hin qed jahdmu ghal
rashom; billi t-Ttrattat ma jipprovdix il-poteri mehtiega
sabiex jittiehdu mizuri xierqa fil-qasam ta’ sigurta socjali
ghal persuni li jahdmu ghal rashom u ghalhekk l-uzu ta’
l-Artikolu 235 huwa ggustifikat;

Billi I-adattamenti li ghandhom isiru sabiex jidhlu fis-sehh
it-termini tar-Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 u (KEE)
Nru 574/72 jinhtiegu aggustamenti ghal uhud mill-
Annessi taghhom;

Billi huma mehtiega 1i certi kondizzjonijiet ghall-
applikazzjoni u I-koordinazzjoni ta’ certi skemi spe¢jali
jkunu specifikati fl-Anness;

Billi huwa mehtieg li jitqiesu l-karatteristi¢i unici ta’ certi
skemi pensjonarji specjali ghal persuni fis-servizz civili
fuhud mill-Istati Membri, u partikolarment, l-assenza ta’
sistemi ta’ ko-ordinazzjoni bejn skemi spe¢jali u skemi
generali fuhud mill-Istati Membri, l-ezistenza ta’ sistemi
partikolari ta’ koordinazzjoni bejn skemi spegjali u skemi
generali fi Stati Membri ohra, l-ghan limitat ta’ dawn
l-iskemi u l-istrutturi partikolari ghar-rigward il-budgets u
kumpens, per ezempju l-eligibilita li hija konnessa ma’
perijodi twal ta’ servizz;

Billi, ma hemmx definizzjoni komuni tal-kuncett ta’
persuna fis-servizz ¢ivili, u hemm differenzi importanti,
kemm fit-termini ta’ sistemi ta’ protezzjoni so¢jali li jikkon-
¢ernawhom, u fil-qasam materjali u personali ta’
l-applikazzjoni ta’ dawn is-sistemi;

Billi sabiex jitqiesu l-karatteristi¢i unici ta’ dawn l-iskemi
pensjonarji specjali filwaqt li jigi pprezervat il-bilan¢ gene-
rali tas-sistema ta’ koordinazzjoni, derogazzjoni limitata
mill-principju generali ta’ aggregazzjoni huwa ghalhekk
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iggustifikat, sabiex perijodi ta’skemi bhal dawn kompletati
taht skemi spe¢jali fi Stat Membru iehor m’hemmx bzonn
jitgiesu, izda t-telfien ta’ dawk il-perijodi huwa evitat billi
jintalab li huma jitgiesu taht l-iskema generali ta’ l-ewwel
Stat Membru, anke meta l-persuna kkonc¢ernata ma kkom-
pletatx perijodu taht dik l-iskema;

Billi huwa wkoll mehtieg li jitqiesu I-karatteristici unici ta’
dawn l-iskemi spegjali bl-adozzjoni ta’ derogi limitati mill-
arrangamenti  tas-soltu sabiex jistabbilixxi I-ligijiet
applikabbli, minhabba li f¢erti ¢irkostanzi ikun xieraq li
persuni koperti bi skemi spe¢jali ghal persuni fis-servizz
civili 1i jkunu soggetti ghal-ligijiet ta’ aktar minn Stat
Memru wiched;

Billi huwa fl-interess tal-membri ta’ skemi specjali ghal
persuni fis-servizz ¢ivili u persuni ttttrattati bhala tali li
pensjonijiet ghall-orfni pprovduti bi skemi bhal dawn

L-Artikolu 1

Ir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 huwa emendat kif gej:

(1)

L-Artikolu 1 ghandu jigi emendat skond kif gej:

(a) il-punt (a)(i) ghandu jinbidel b'dan li gej:

ghandhom ikunu kkalkolati skond id-dispo\izzjonijiet tal-
Kapitolu 3 tat-Titolu III, milli I-Kapitolu 8;

Billi n-natura spe¢jali u l-karatteristici ta’ skemi pensjonarji
supplementarji skond l-ghanijiet tad-Direttiva tal-Kunsill
98/49/KE tad-29 ta'Gunju 1998 dwar is-salvagwardja ta’
drittijiet tal-pensjonijiet supplementtarji ta’ persuni impje-
gati u li jahdmu ghal rashom i jiccaqgilqu gewwa
-Komunitajiet Ewropej (1), u d-diversita ta’ skemi bhal
dawn gewwa u bejn I-Istati Membri, tfisser li ma jagghux
gewwa u mhumiex soggetti ghas-sistemi ta’
ko-ordinazzjoni pprovduti fdan ir-Regolament, hlief ghall-
iskemi li jkopru t-terminu “legislazzjoni” kif imfissra
fl-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 1(j) tar-Regolament
(KEE) Nru 1408/71 fir-rigward taghhom Stat Membru
ghandu jaghmel dikjarazzjoni taht dak l-Artikolu,

ADDOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

“(i) kull persuna li hija assigurata, minghajr ghazla jew fuq bazi volontarja kontinwa, ghal kontingenza wahda jew aktar koperti
minn ferghat ta’ skema ta’ sigurta so¢jali ghal persuni impjegati jew li jahdmu ghal rashom jew bi skema spe¢jali ghal persuni

fis-servizz ¢ivili;”

(b) il-punt li jmiss ghandu jizdied wara I-punt (j):

“(ja) ‘skema specjali ghal persuna fis-servizz ¢ivili’ tfisser kull skema ta’ sigurta so¢jali li hija differenti mill-iskema generali ta’
sigurta so¢jali applikabbli ghal persuni impjegati fl-Istati Membri kkoncernati u li ghalihom huma soggetti direttament
il-kategoriji kollha, jew uhud minnhom, ta’ persuni fis-servizz ¢ivili jew persuni ttttrattati bhala tali;”

(¢) dan li gej ghandu jizdied mal-punt (r):
“perijodi kompletati taht

skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili huma kkunsidrati wkoll bhala perijodi ta’ assigurazzjoni;”

(d) dan li gej ghandu jizdied mal-punt (s):

“perijodi

kompletati taht skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili huma kkunsidrati wkoll bhala perijodi ta’xoghol;”

L-Artikolu 2(3) ghandu jithassar;

fl-Artikolu 4(4), il-kliem “jew ghal skemi spe¢jali ghal persuni fis-servizz ¢ivili jew persuni ttttrattati bhala tali” ghandu jithassar;

L-Artikolu 13(1) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“1. Blahsara ghall-Artikoli 14¢ u 14f, persuni li ghalihom japplika dan ir-Regolament ghandhom ikunu soggetti ghall-ligijiet ta’ Stat
Membru wiched biss. Dawk il-ligijiet ghandhom jigu stabbiliti skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu;”

() GUL 209, tal-25.7.1998, p. 46.
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(5) L-Artikolu 14d(1) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“1. Il-persuna msemmija fl-Artikolu 14(2) u (3), l-Artikolu 14a(2), (3) u (4), l-Artikolu 14¢(a) u l-Artikolu 14e ghandha titqies b'mod,
ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni tal-ligijiet maghmula skond id-dispozizzjonijiet, dags li kieku hija segwiet l-attivita jew l-attivitajiet
professjonali kollha taghha fit-territorju ta’ -Istat Membru kkoncernat.”

fit-Titolu II, ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“L-Artikolu 14e

Regoli spegjali applikabbli ghal persuni assigurati fi skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili li huma fl-istess hin
impjegati ufjew li jahdmu ghal rashom fit-territorju ta’ Stat Membru jew aktar

Persuna li hija fl-istess hin impjegata fis-servizz civili jew persuna tttrattata bhala tali assigurata fi skema specjali ghal persuni fis-servizz
¢ivili fi Stat Membru u li hija mpjegata ufjew li tahdem ghal rasha fit-territorju ta’ Stat Membru jew aktar ghandha tkun soggetta
ghall-ligijiet ta’ I-Istat Membru li fih hija assigurata fi skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili.

L-Artikolu 14f

Regoli specjali applikabbli ghal persuni fis-servizz ¢ivili impegati simultanjament fiktar minn Stat Membru wiehed u
assigurati fwiehed minn dawn l-Istati fi skema spegdjali.

Persuna li hija impjegata fzewg Stati Membri jew aktar fl-istess hin bhala persuna fis-servizz ¢ivili jew persuna tttrattata bhala tali
u assigurata mill-inqas fwiehed minn dawk I-Istati Membri taht skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili ghandha tkun soggetta
ghal-ligijiet ta’ kull wiehed minn dawk I-Istati Membri.”

fil-Kapitolu 2 tat-Titolu III, ghandu jizdied dan li gej:
“It-Tagqsima 5

Persuni koperti bi skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili

L-Artikolu 43a

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ -Artikoli 37, 38(1), 39 u t-Tagsimiet 2, 3 u 4 ghandhom japplikaw b’analogija ghal persuni koperti bi
skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili.

2. Madankollu, jekk il-ligijiet ta’ Stat Membru tissoggetta l-akkwist, il-likwidazzjoni, iz-zamma jew l-irkupru ta’ drittijiet ghal
benefic¢ji taht skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili ghall-kondizzjoni li I-perijodi kollha ta’ assigurazzjoni kienu kkompletati
taht skema specjali jew aktar ghal persuni fis-servizz ¢ivili fdak I-Istat Membru, jew huma kkunsidrati mill-ligijiet ta’ dak I-Istat Mem-
bru bhala ekwivalenti ghal perijodi bhal dawn, ghandu jittiehed akkont biss tal-perijodi li jistghu jkunu rikonoxxuti taht il-ligijiet ta’
dak I-Istat Membru.

Jekk, tenut kont tal-perjjodi hekk ikkompletati, il-persuna kkoncernata ma tissodisfax il-kondizzjonijiet biex tircievu dawn
il-benefic¢ji, dawn il-perijodi ghandhom jittiehdu inkonsiderazzjoni ghall-ghoti tal-benefic¢ji taht skema generali jew, fin-nuqgas ta’
din, l-iskema applikabbli ghal haddiema manwali jew klerikali, skond kif ikun il-kaz.

3. Billi, taht il-ligijiet ta’ Stat Membru, il-benefi¢¢ji huma kkalkolati fuq bazi ta’ l-ahhar salarju jew salarji ircevuti matul il-perijodu ta’
referenza, l-istituzzjoni kompetenti ta’ dak I-Istat ghandha tqis ghal ragunijiet ta’ kalkolu dawk is-salarji biss, ivvalorizzati mill-gdid
kif suppost, ircevuti matul il-perijodu jew perijodi li ghalihom il-persuna kkoncernata kienet soggetta ghal dik il-ligi.”

II-Kapitolu 3 tat-Titolu III ghandu jkun emendat skond kif gej:
(@) L-Artikolu 44(3) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3. Salv dak kollu pprovdut fl-Artikolu 79a, dan il-Kapitolu m’ghandux japplika ghal zidiet fil-pensjoniijiet jew fis-supplementi
ghal pensjonijiet ghat-tfal jew pensjonijiet ghall-orfni moghtija skond id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 8.”

(b) ghandu jizdied 1-Artikolu li gej:
“L-Artikolu 51a
Persuni koperti bi skema spegjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 44, -Artikolu 45(1), (5) u (6) u I-Artikoli 46 sa 51 ghandhom japplikaw b’analogija ghal
persuni koperti bi skema spe¢jali ghal persuni fis-servizz ¢ivili.
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2. Madankollu, jekk il-legislazzjoni ta’ Stat Membru tissoggetta l-akkwist, il-likwidazzjoni, iz-zamma jew l-irkupru ta’ drittijiet
ghal benefic¢ji taht skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili ghall-kondizzjoni li l-perijodi kollha ta’ assigurazzjoni kienu
kkompletati taht skema specjali jew aktar ghal persuni fis-servizz civili f'dak I-Istat Membru, jew huma kkunsidrati mil-ligijiet ta’
dak I-Istat Membru bhala ekwivalenti ghal perijodi bhal dawn, ghandu jittiehed akkont biss tal-perijodi li jistghu jkunu rikonox-
xuti taht il-ligijiet ta’ dak I-Istat Membru.

Jekk, kont tenut tal-perijodi hekk ikkompletati, il-persuna kkoncernata ma tissodisfax il-kondizzjonijiet biex tircievi dawn
il-benefic¢ji, dawn il-perijodi ghandhom jittiehdu inkonsiderazzjoni ghall-ghoti tal-benefic¢ji taht skema generali jew, fin-nuqqas
ta’ dak, l-iskema applikabbli ghal haddiema manwali jew klerikali, skond il-kaz.

3. Billj, taht il-ligijiet ta’ Stat Membru, il-benefi¢¢ji huma kkalkolati fuq bazi ta’ 1-ahhar salarju jew salarji réevuti matul il-perijodu
ta’ referenza, l-istituzzjoni kompetenti ta’ dak I-Istat ghandha tqis ghal ragunijiet ta’ kalkolu dawk is-salarji biss, ivvalorizzati mill-
¢did kif suppost, ircevuti matul il-perijodu jew perijodi li ghalihom il-persuna kkoncernata kienet soggetta ghal dik il-ligi.”

fil-Kapitolu 6 tat-Titolu III, ghandu jizdied dan li gej:

“It-Taqsima 4

Persuni koperti bi skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili

L-Artikolu 71a

1. Id-dispozizzjonijiet tat-Tagsimiet 1 u 2 ghandhom japplikaw b’analogija ghal persuni koperti bi skema specjali ghall-qaghda ghal
persuni fis-servizz c¢ivili.

2. Id-dispozizzjonijiet tat-Taqsima 3 m’'ghandhomx japplikaw ghal persuni koperti bi skema spegjali ghall-qaghda ghal persuni fis-
servizz ¢ivili. Persuna qieghda li hija koperta bi skema spegjali ghal persuni qieghda fis-servizz civili, li hija gieghda parzjalment jew
totalment, u li, matul l-ahhar impjieg, kienet residenti fit-territorju ta’ Stat Membru li mhuwiex I-Istat kompetenti, ghandha tircievi
benefic¢ji skond id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet ta’ I-Istat kompetenti daqgs li kieku kienet residenti fit-territorju ta’ dak I-Istat; dawn
il-benefic¢ji ghandhom ikunu pprovduti mill-istituzzjoni kompetenti, spejjez taghha.”

ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“L-Artikolu 79a

Dispozizzjonijiet dwar il-benefic¢ji ghall-orfni li ghandhom dritt ghall-beneficcji taht skema specjali ghal persuni fis-servizz
civili

1. Minkejja id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 78, pensjonijiet ghall-orfni mehuda taht skema spegjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili

ghandhom ikunu kkalkolati skond id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 3.

2. Billi, fkaz ipprovdut fil-paragrafu 1, perijodi ta’ assigurazzjoni, impjieg, persuni li jahdmu ghal rashom jew residenza kienu kkom-
pletati taht skema generali, benefic¢ji li skadew taht dik l-iskema generali ghandhom jithallsu skond id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu
8. Iz-zmien ta’ assigurazzjoni, ta’ persuni li jahdmu ghal rashom jew ta’ impjieg kompletati skond il-ligijiet ta’ skema spe¢jali ghal
persuni fis-servizz ¢ivili jew perijodi li huma meqjusa bhala ekwivalenti ghal perijodi bhal dawn mill-ligijiet ta’ I-Istat Membru,
ghandhom, fejn ikun xieragq, jittiehdu inkonsiderazzjoni ghall-akkwist, il-likwidazzjoni, iz-zamma jew l-irkupru ta’ drittijiet ghal
beneficéji skond il-ligijiet ta’ l-iskema generali.”

ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“L-Artikolu 95¢
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1606/98
1. L-ebda dritt ma jista’ jigi akkwistat taht ir-Regolament (KE) Nru 1606/98 () ghal kull perijodu gabel il-25 ta’ Ottubru 1998.

2. Kull perijodu ta’ assigurazzjoni u, fejn ikun xieraq, kull perijjodu ta’ impjieg, persuni li jahdmu ghal rashom jew residenza kom-
pletati taht il-ligijiet ta’ Stat Membru qabel il-25 ta’ Ottubru 1998 ghandu jittiched in konsiderazzjoni sabiex jigu ddeterminati
d-drittijiet akkwistati skond id-dispozizzjonijiet ta’ Regolament (KE) Nru 1606/98.

3. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1, dritt ghandu jigi akkwistat taht ir-Regolament (KE) Nru 1606/98 anke jekk jir-
referi ghal kontingenza li nqalghet gabel il-25 ta’ Ottubru 1998.
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4. Kull benefic¢ju li ma giex moghti jew li kien sospiz minhabba n-nazzjonalita jew ir-residenza tal-persuna kkoncernata ghandu,
fuq talba ta’ dan ta’ l-ahhar, jinghata jew jibda mill-gdid fil-25 ta’ Ottubru 1998, basta d-drittijiet li ghalihom il-benefic¢ji kienu mogh-
tija gabel ma tawx lok ghal hlas ta’ somma shiha fdaqqa.

5. Id-drittijiet ta’ persuni li qabel il-25 ta’ Ottubru 1998, kisbu l-ghotja ta’ pensjoni jistghu jkunu riveduti fuq it-talba taghhom stess,
wara lijitqiesu d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1606/98. Id-dispozizzjonijiet jistghu ukoll japplikaw ghal benefic¢ji ohra
msemmija fl-Artikoli 78 u 79 sa fejn dan japplika ghall-Artikoli 78 u 79a.

6. Jekk it-talba msemmija fil-paragrafu 4 jew 5 issir fi zmien sentejn mill-25 ta’ Ottubru 1998, id-drittijiet mnisslin mir-Regolament
(KE) Nru 1606/98 ghandhom ikunu akkwistati minn dik id-data u d-dispozizzjonijiet tal-ligijiet ta’ kull Stat Membru dwar it-telf jew
il-preskrizzjoni tad-drittijiet ma jistghux jigu applikati ghall-persuni kkoncernati.

7. Jekk it-talba msemmija fil-paragrafu 4 jew 5 isir wara t-tmiem tal-perijjodu ta’ sentejn mill-25 ta’ Ottubru 1998, drittijiet li ma
ntilfux u li ma gewx preskritti jistghu jigu akkwistati mid-data ta’ dik it-talba, bla hsara ghal dispozizzjonijiet aktar favorevoli fil-
ligijiet ta’ kull Stat Membru.

() GUL 209, tal-25.7.1998, p. 1.”

fl-Anness IV, il-Parti A, it-test tal-punt D ghandu jinbidel b’dan li gej:

“D.  SPANJA

Ligijiet dwar l-assigurazzjoni ta’ l-invalidita taht skema generali u taht skemi specjali, hlief skemi specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili,
il-forzi armati u l-amministrazzjoni gudizzjarja.”

L-Anness VI ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-Parti A. BELGJU, ghandu jizdied il-punt li gej:

“12. L-inc¢ident dannuz imsemmi fl-Artikolu 1 tal-Ligi tad-9 ta’ Marzu 1953 li taghmel certi aggustamenti ghall-pensjonijiet
militari u l-ghoti ta’ kura medika b’xejn lil persuni fis-servizz li sfaw invalidi fi zmien ta’ paci ghandu jikkostitwixxi in¢ident
fuq il-post tax-xoghol jew mard fuq ix-xoghol fis-sens tal-Kapitolu 4 tat-Titolu III tar-Regolament.”

(b) fil-Parti B. ID-DANIMARKA, ghandu jizdied il-punt li gej:

“10. Minghand persuna koperta bi skema spe¢jali ghal persuni fis-servizz ¢ivili li hija residenti fid-Danimarka u
(a) i ghaliha id-dispozizzjonijiet tat-Titolu III, il-Kapitolu 1, it-Taqsimiet 2 sa 7 ma japplikawx; u
(b) li m'ghandhomx dritt ghal pensjoni Daniza,
l-awtoritajiet kompetenti jistghu jitolbu hlas ghall-ispejjez ta’ beneficcji in natura moghtija fid-Danimarka, sa fejn dawn
il-benefic¢ji in natura huma koperti bl-iskema specjali kkoncernata ufjew bl-iskema ta’ assigurazzjoni personali li tissup-
plementaha. Dan japplika wkoll ghall-konjugi u tfal taht l-eta ta’ 18-il sena ta’ din il-persuna.”

(¢) fil-Parti C. IL-GERMANJA, ghandhom jizdiedu il-punti li gejjin:
“21. (a) Sa fejn jikkoncernaw benefic¢ji in natura, it-Titolu III, il-Kapitolu 1, it-Tagsimiet 2 sa 7 ma japplikawx ghal persuni li
ghandhom dritt ghal benefic¢ji in natura taht skema ghal persuni fis-servizz ¢ivili jew persuni megjusa hekk u li

mhumiex assigurati taht sistema statutarja ta’ assigurazzjoni dwar mard.

(b) Billi, madankollu, persuna koperta bi skema ghal persuni fis-servizz ¢ivili tirrisjedi fi Stat Membru i taht il-ligijiet
tieghu:

— id-dritt Ii tircievi benefi¢¢ji in natura mhux soggett ghal kondizzjonijiet ta’ assigurazzjoni jew impjieg, u
— l-ebda pensjoni ma tithallas,

ghandha tkun avzata mill-istituzzjoni ghall-mard sabiex tavza l-awtoritajiet xierqa ta’ l-Istati Membri fejn ghandha
r-residenza li ma tixtieqx taghmel uzu tad-drittijiet ghal benefi¢¢ji in natura moghtija taht ligijiet nazzjonali fl-Istat
Membru fejn ghandha r-residenza. Fejn ikun xieraq, dan jista’ jsir b'riferenza ghall-Artikolu 17a tar-Regolament.
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22.

23.

Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-punt 21, fir-rigward benefic¢ji in natura, id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 27 tar-
Regolament ghandhom jitqiesu li japplikaw ghal kull persuna li ghandha dritt kemm ghal pensjoni taht
il-Beamtenversorgungsrecht kif ukoll ghal pensjoni taht il-ligijiet ta’ Stat Membru iehor.

[I-Kapitolu 4 ma japplikax ghal persuni li ghandhom dritt ghal benefic¢ji in natura provduti minn assigurazzjoni ghall-
incidenti ghal persuni fis-servizz ¢ivili u persuni megjusa bhala tali.”

(d) fil-Parti D. SPANJA,

(i)

(i)

il-punt 3 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3. (a)

Cx

Fl-iskemi ta’ sigurta socjali Spanjoli kollha, bl-ec¢ezzjoni ta’ l-iskemi ghal persuni fis-servizz ¢ivili, il-forzi
armati u l-amministrazzjoni gudizzjarja, kull persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha li mhijiex aktar assi-
gurata taht il-ligijiet Spanjoli ghandha tkun ikkunsidrata li ghadha assigurata, meta r-riskju jimmaterjalizza,
ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 3 tat-Titolu Il tar-Regolament, jekk hija assigurat,
taht il-ligijiet ta’ Strat Membru iehor fiz-zmien li jimmaterjalizza r-riskju jew, fin-nuqqas ta’ dak, fil-kaz li
benefic¢ju jkun dovut ghall-istess riskju skond il-ligijiet ta’ Stat Membru iehor. Din l-ahhar kondizzjoni
ghandha titgies li kienet sodisfatta, madankollu fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 48(1).

Sabiex jigu implimentati d-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament, is-snin li jonqsu biex
il-haddiem jilhaq l-eta ghall-pensjoni jew l-irtirar obbligatorju mix-xoghol stipulata fil-punt 4 ta’ I-Artikolu 31
tat-test konsolidat tal-Ligi dwar il-Pensjonanti ta’ I-Istat jittiehdu inkonsiderazzjoni bhala servizz moghti biss
jew fiz-zmien li jimmaterjalizza r-riskju li ghalih tinhareg pensjoni ghall-invalidita jew il-mewt, il-benefi¢jarju
kien kopert bi skema specjali Spanjola ghal persuni fis-servizz ¢ivili jew fattivita moghtija trattament simili
taht dik l-iskema.”

ghandhom jizdiedu l-Artikoli li gejjin:

“5.

6.

7. ()
(b)

Perijodi kkompletati fi Stati Membri ohra li ghandhom ikunu kkalkolati fl-iskema spegjali ghal persuni fis-
servizz ¢ivili, il-forzi armati u l-amministrazzjoni gudizzjarja, ghandhom ikunu ttttrattati bl-istess mod, ghar-
ragunijiet ta’ I-Artikolu 47 tar-Regolament, bhala l-perijodi l-aktar qrib taz-zmien kopert bhala persuna fis-
servizz ¢ivili fi Spanja.

Fl-iskema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili, il-forzi armati u l-amministrazzjoni gudizzjarja, l-espressjoni *
acto de servicio’ (att ta’ servizz) tirreferi ghal inc¢identi fuq il-post tax-xoghol u mard okkupazzjonali fis-sens ta’
u ghal ragunijiet ta’ implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 4 tat-Titolu III tar-Regolament.

Sa fejn jikkoncerna I-benefic¢ji in natura, it-Titolu III, Kapitolu 1, it-Tagsimiet 2 sa 7 ma japplikawx ghal bene-
fic¢jarji ta’” skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili, il-forzi armati u l-amministrazzjoni gudizzjarja u li
huma koperti taht il- Spanjol. Mutualismo administrativo’

Fejn, madankollu, persuna koperta b'wahda minn dawn l-iskemi tirrisjedi fi Stat Membru li taht il-ligijiet
tieghu:

— id-dritt [i tircievi benefic¢ji in natura mhux soggett ghal kondizzjonijiet ta’ assigurazzjoni jew impjieg, u
— l-ebda pensjoni ma tithallas,

ghandha tkun avzata mill-istituzzjoni ghall-mard sabiex tavza l-awtoritajiet xierqa ta’ l-Istati Membri fejn
ghandha r-residenza li ma tixtieqx tibbenefika mid-drittijiet ghal benefic¢ji in natura moghtija taht ligijiet
nazzjonali fl-Istat Membru fejn ghandha r-residenza. Fejn ikun xieraq, dan jista’ jsir b'riferenza ghall-Artikolu
17a tar-Regolament.

8. Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ punt 7, fir-rigward tal-benefic¢ji in natura, id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 27
tar-Regolament ghandhom jitqiesu li japplikaw ghal kull persuna li ghandha dritt kemm ghal pensjoni taht
skemi specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili, il-forzi armati u l-amministrazzjoni gudizzjarja kif ukoll ghal
pensjoni taht il-ligijiet ta’ Stat Membru iehor.”

(e) fil-Parti F. IL-GRECJA, ghandhom jizdiedu I-punti li gejjin:

“r.

Fir-rigward ta’ persuni fis-servizz ¢ivili u persuni meqjusa bhala tali reklutati sal-31 ta’ Dicembru 1982,
id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 2 u 3 tat-Titolu III tar-Regolament ghandhom japplikaw b'analogija jekk il-persuni
kkoncernati kkompletaw il-perijodi ta” assigurazzjoni fi Stat Membru iehor fqafas jew ta’ skema ta’ pensjoni spegjali
ghal persuni fis-servizz ¢ivili jew persuni tttrattati bhala tali, inkella ta’ skema generali, bil-kondizzjoni li I-persuni
kkoncernati kienu oimpjegati bhala persuni fis-servizz civili jew bhala persuni tttrattati bhala tali skond
id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet Griegi.
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L-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 43a(2) u 51a(2), fejn l-ebda dritt ghal pensjoni ma gie akkwistat
taht skema specjali ghal persuni fis-servizz civili jew persuni ttttrattati bhala tali, m’'ghandhiex tippregudika
l-applikazzjoni tal-ligijiet Griegi (Kodic¢i ghal pensjonijiet ¢ivili u militari) dwar it-trasferiment ta’ perijodi ta’
assigurazzjoni minn skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili ghal skema ta’ assigurazzjoni generali ghal persuni
impjegati permezz tal-hlas tal-kontribuzzjoni mitluba.”

(f) fil-Parti I IL-LUSSEMBURGU, ghandhom jizdiedu l-punti li gejjin:

“g

Ghal persuna fis-servizz ¢ivili li mhijiex soggetta ghal ligijiet tal-Lussemburgu fiz-zmien li thalli s-servizz, il-bazi ghall-
kalkolazzjoni ta’ I-ghotja ta’ pensjoni ghandu jkun is-salarju finali tal-persuna kkoncernata meta titlaq is-servizz ¢ivili
tal-Lussemburgu, li jigi stabbilit skond il-ligijiet in vigore fiz-zmien li I-pensjoni timmatura.

Fejn hemm ¢aqliq minn skema statutorja ta’ skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili jew persuni ttrattati bhala
tali fi Stat Membru iehor, id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet tal-Lussemburgu dwar l-assigurazzjoni retroattiva ghandhom
jigu sospizi.

L-approvazzjoni tal-perijodi mill-iskema statutorja tal-Lussemburgu ghandha tkun ibbazata fuq il-perijodi komple-
tati fil-Lussemburgu biss.”

(g) fil-Parti K. L-AWSTRIJA,

(i)

(i)

il-punt 1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“l.  Sabiex jigi applikat ir-Regolament, il-ligijiet ta’ l-Awstrija li jirrigwardaw it-trasferiment ta’ perijodi ta’
assigurazzjoni permezz tal-hlas ta’ somma ta’ trasferiment ghandha tibga infurzata meta jkun hemm tibdil bejn
skema generali u skema spe¢jali ghal persuna fis-servizz ¢ivili.”

ghandu jizdied il-punt li gej:

“6. Sabiex jigi applikat ir-Regolament, benefic¢ji li jaqghu taht il-Ligi dwar il-protezzjoni tal-forzi armati
(Heeresversorgungsgesetz — HVG) ghandhom jigu ttttrattati bhala benefic¢ji ghall-incidenti fuq il-post tax-
xoghol u mard tax-xoghol.”

(h) it-test fil-Parti L. IL-PORTUGALL ghandu jinbidel b’dan li gej:

“L.

IL-PORTUGALL

Fir-rigward ta’ persuni koperti bi skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili u persuni ttrattati bhala tali li ma jahdmux
aktar ghall-amministrazzjoni Portugiza meta jirtiraw jew meta jigu stabbiliti d-drittijiet ghal pensjoni taghhom, l-ahhar
salarju li r¢cevew mill-amministrazzjoni ghandu jittiched inkonsiderazzjoni sabiex tigi kkalkolata l-pensjoni.”

(i) fil-Parti M. IL-FINLANDJA, ghandu jizdied il-punt li gej:

“5.

Fejn persuna tappartjeni ghal skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili hija residenti fil-Finlandja u:
(a) id-dispozizzjonijiet tat-Titolu III, tal-Kapitolu I, it-Taqsimiet 2 sa 7 ma japplikawx; u
(b) il-persuna inkwistjoni m'ghandhiex dritt ghal pensjoni mill-Finlandja,

ghandha tkun responsabbli ghall-ispejjez tal-benefi¢¢ji in natura moghtija lilha u lill-membri tal-familja taghha fil-
Finlandja sa fejn dawn huma koperti bi skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili u mill-arrangament ta’
assigurazzjoni personali li jissupplementaha.”

() fil-Parti N. L-ISVEZJA, ghandu jizdied il-punt li gej:

“g

Persuna koperta bi skema specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili li hija residenti fl-Isvezja, u:
(@) li ghaliha d-dispozizzjonijiet tat-Titolu III, Kapitolu 1, it-Tagsimiet 2 sa 7 ma japplikawx; u
(b) li m’'ghandhomx dritt ghal pensjoni Svediza,

ghandha tkun responsabbli ghall-hlas tal-kura medika moghtija fl-Isvezja bir-rati li skond il-ligijiet Svedizi japplikaw
ghal persuni li mhumiex residenti sa fejn il-kura moghtija hija koperta bl-iskema specjali kkoncernata ufjew bi skema
ta’ assigurazzjoni personali li tissupplimentaha. Dan japplika wkoll ghall-konjugi u tfal taht l-eta ta’ 18-il sena ta’
persuna bhal din.”
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L-Artikolu 2

Ir-Regolament (KEE) Nru 574/72 ghandu jkun emendat skond kif gej:

(1) il-parti li tintroduci l-Artikolu 8(3) ghandha tinbidel b’dan li gej:

—

~

=

~

“3. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 14¢(b) u 14f tar-Regolament, fejn il-persuna inkwistjoni jew membru tal-familja taghha
ghandhom dritt jitolbu ghal benefic¢ji in natura ghal mard jew ghal maternita taht iz-zewg ligijiet inkwistjoni, ghandhom japplikaw
ir-regoli li gejjin:”

L-Artikolu 9(3) ghandu jinbidel b'dan li gej:

“3. B'deroga mill-paragrafi 1 u 2, fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 14¢(b) jew 14f tar-Regolament, kull dritt ghal ghotjiet dwar mewt
akkwistati taht il-ligijiet ta’ I-Istati Membri kkon¢ernati ghandhom jinzammu.”

ghandu jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“L-Artikolu 12b
Regoli li japplikaw fir-rigward ta’ persuni msemmija fl-Artikolu 14e jew 14f tar-Regolament

Id-dispozizzjonijiet ta’ [-Artikolu 12a(1), (2), (3) u (4) ghandhom japplikaw b’analogija ghal dawk il-persuni koperti bl-Artikolu 14e
jew 14f tar-Regolament. Fil-kazijiet koperti bl-Artikolu 14f tar-Regolament, l-istituzzjoni nnominat mill-awtoritajiet kompetenti ta’

l-ahhar sentenza ta’ I-Artikolu 15(1)(a) ghandha tinbidel b’dan li gej:“Madankollu, fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 14¢(b) jew 14f tar-
Regolament, l-istituzzjonijiet imsemmija hawn fuq ghandhom jittiehdu inkonsiderazzjoni bl-istess mod, ghall-ghotja ta’ benefic¢ji, tal-
perijodi ta’ assigurazzjoni jew ta’ residenza kompletati taht skema ta’ assigurazzjoni obbligatorja taht il-ligijiet ta’ I-Istati Membri
inkwistjoni li jirkbu fuq xulxin.”
L-Anness 1 ghandu jigi emendat kif gej:
(@) dan li gej ghandu jizdied ma’ Parti A. IL-BELGJU:

“3.  Ministre des Pensions, Bruxelles Minister van Pensioenen, Brussel (Ministeru ghall-Pensjonijiet, Brussel).

4. Ministre de la Fonction publique Minister van Ambtenarenzaken, Brussel (Ministeru ghas-Servizzi Civili, Brussel).”
(b) dan li gej ghandu jizdied mal-Parti B. ID-DANIMARKA:

“4.  Finansministeren (Ministeru ghall-Finanzi), Kebenhavn”
(c) dan li gej ghandu jizdied ma’ Parti F. IL-GRECJA:

“6.  Ymoupyog Owovopkav, Adnva (Ministeru ghall-Affarijiet Ekonomici), Ateni”
(d) dan li gej ghandu jizdied ma’ Parti H. L-ITALJA:

“5.  Ministero del tesoro, del bilancio e della programmazione economica (Ministeru ghat-Tezor, l-Estimi u I-Programm Ekono-
miku), Ruma”

(e) dan li gej ghandu jizdied ma’ Parti I. IL-LUSSEMBURGU:

“3.  Ministére de la Fonction publique et de la réforme administrative (Ministeru ghas-Servizz Pubbliku u r-Riforma Amminis-
trattiva), il-Lussemburgu”

(f) dan li gej ghandu jizdied ma’ Parti K. L-AWSTRIJA:

“3.  Fejn jirrigwarda skemi specjali ghal persuni fis-servizz ¢ivili: Bundesminister fiir Finanzen (Ministru Federali ghall-Finanzi),
Vjenna, jew il-gvern provingjali rilevanti (Landesregierung)”

(g) dan li gej ghandu jizdied ma’ Parti L. [L-PORTUGALL:
“5.  Ministro das Financas (Ministru ghall-Finanzi), Lisboa

6. Ministro Adjunto e da Administragio Interna (Segretarju ta’ I-Istat ghall-Amministrazzjoni Interna), Lisbona”
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(6) L-Anness 2 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-Parti A. IL-BELGJU:

(i)

(i)

(vii)

dan li gej ghandu jizdied ma’ punt 2:

“(f) invalidita ta’ persuni moghtija minn skema specjali
ghall-haddiema tac-civil:

dan li gej ghandu jizdied ma’ punt 3:

“(e) skema specjali ghall-haddiema ta¢-civil

dan li gej ghandu jizdied mal punt 4:

“(f) ghas settur pubbliku Belgjan kollu:

() skema ghall haddiema militari u gendarmes

dan li gej ghandu jizdied mal punt 5:

“(¢) ghas settur pubbliku Belgjan kollu:

(d) skema ghall haddiema militari u gendarmes

dan li gej ghandu jizdied mal punt 6(b):

“(iv) ghas-settur pubbliku Belgjan kollu:

(v) ghall haddiema militari u gendarmes

dan li gej ghandu jizdied mal punt 6(¢):

“(iii) ghas settur pubbliku Belgjan kollu

(iv) ghall haddiema militari u gendarmes

it test li gej ghandu jizdied mal punt 6:

“(d) ghal dawk li ghandhom dritt ghall pensjoni taht
skema specjali ghall haddiema tac ¢ivil:

Administration des pensions du Ministére des Finances ou le
service qui gére le régime spécial de pension Administratie
van pensioenen van het Ministerie van Financién of de dienst
die het Bijzonder stelsel beheert (Amministrattiva tal-
pensjonijiet tal-ministeru tal-Finanzi jew tas-servizz li jmexxi
l-iskema spe¢jali tal-pensjonijiet)”

Administration des pensions du Ministére des Finances ou le
service qui gére le régime spécial de pension Administratie
van Pensioenen van het Ministerie van Financién of de dienst
die het Bijzonder stelsel beheert (Amministrattiva tal-
pensjonijiet tal-ministeru tal-Finanzi jew tas-servizz li jmexxi
l-iskema spegjali tal-pensjonijiet)”

Id dipartiment ta’ | impjegati ta’ | amministrazzjoni li qed
thaddem il haddiem ta¢ ¢ivil

Administration des pensions du Ministére des Finances Admi-
nistratie van Pensioenen van het Ministerie van Financién
(Amministrazzjoni tal pensjonijiet tal Ministeru tal Finanzi)”

Id dipartiment ta’ | impjegati ta’ | amministrazzjoni li qed
thaddem il haddiem ta¢ ¢ivil

Administration des pensions du Ministére des Finances Admi-
nistratie van Pensioenen van het Ministerie van Financién
(Amministrazzjoni tal pensjonijiet tal Ministeru tal Finanzi)”

Id dipartiment ta’ | impjegati ta’ | amministrazzjoni li qed
thaddem il haddiem ta¢ ¢ivil

Administration des pensions du Ministére des Finances Admi-
nistratie van Pensioenen van het Ministerie van Financién
(Amministrazzjoni tal pensjonijiet tal Ministeru tal Finanzi)”

Id dipartiment ta’ | impjegati ta’ | amministrazzjoni li qed
thaddem il haddiem tac civil

Administration des pensions du Ministére des Finances Admi-
nistratie van Pensioenen van het Ministerie van Financién
(Amministrazzjoni tal pensjonijiet tal Ministeru tal Finanzi)”

Administration des pensions du ministére des Finances ou le
service qui gére le régime spécial de pension Administratie
van pensioenen van het Ministerie van Financién of de dienst
die het Bijzonder stelsel beheert (Amministrattiva tal
pensjonijiet tal ministeru tal Finanzi jew tas servizz li jmexxi
| iskema spegjali tal pensjonijiet)”
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(b) I-Parti B. id-Danimarka ghandha tigi emendata kif gej:

(i) danli gej ghandu jizdied mal-punt 2. Invalidita:

“(¢) Pensjonijiet moghtija taht il-legislazzjoni tal- Finansministeriet, @konomistyrelsen (Ministeru tal-Finanzi,
pensjonijiet ghall-haddiema tac-civil Agenzija  ghat-tmexxija  finanzjarja ~ u  affarijiet
amministrattivi), Kebenhaven”

(i) dan li gej ghandu jizdied mal punt 3. Pensjonijiet ghall eta anzjana u | mewt:

“(¢) pensjonijiet moghtija taht il legislazzjoni tal Finansministeriet, @konomistyrelsen (Ministeru tal Finanzi,
pensjonijiet ghall haddiema tac ¢ivil Agenzija  ghat tmexxija finanzjarja u  affarijiet
amministrattivi), Kebenhaven”

(c) 1l-Parti D. SPANJA ghandha tigi emendata kif gej:
(i) l-ewwel linja tal-punt 1 ghandha tinbidel b’dan li gej:

“1. L-iskemi kollha bl-ec¢ezzjoni ta’ l-iskema ghall-bahhara u l-iskema ghal persuni fis-servizz ¢ivili, militari u uffic-
jali tal-qorti”

(i) ghandhom jizdiedu l-Artikoli li gejjin:
“4. Skema specjali ghall haddiema ta¢ ¢ivil

(a) Ghal anzjanita, mewt (inkluzi | pensjonijiet tal Direccion General de Costes de Personal y Pensiones Piiblicas —
orfni) u pensjonijiet ghall invaliditd Ministerio de Economia y Hacienda (Direttorat Generali ghall
istaff u pensjonijiet pubbli¢i — Ministeru ta’ 1 Affarijiet Ekono-

mici u Finanzjarji)

(b) Ghall premju ta’ supplimenti ghall invalidita Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado (bene-
serja u ghal tfal b’dizabilitd izda dipendenti: figji tal iskema tal assigurazzjoni generali miz zew¢ nahat tal
haddiema ta¢ ¢ivil), Madrid

5. Skema spegjali ghall personnel militari

(a) Ghal anzjanita, mewt (inkluzi [ pensjonijiet ta’ Direccién General de Personal, Ministerio de Defensa (Diretto-
| orfni) u pensjonijiet ghall invalidita: rat generali ghall personnel, Ministeru tad Difiza), Madrid

(b) Ghall gharfien ghall pensjonijiet tal unitd ghas Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Istitut so¢jali tal forzi
servizz benefi¢ji ghall invaliditd magguri u Armati), Madrid
banefic¢ji tal familja ghal tfal b'dizabilita
dipendenti:

(€) Ghall benefi¢gji tal familja: Las Delegaciones provinciales del Ministerio de Defensa (Dele-

gazzjonijiet provindjali tal Ministeru tad Difiza)
6. Skema spegjali ghall uffijali tal qorti

Ghall gharfien ghal benefic¢ji ta’ invaliditd magguri La Mutualidad General (Beneficc¢ji gudizzjarji miz zewg nahiet
u benefic¢ji ghal tarbija b'disabilitd dipendenti ghall fondi tal assigurazzjoni) Madrid”
(d) I-Parti E. Franza ghandha tigi emendata kif gej:

(i) dan li gej ghandu jizdied ma’ punt 3. L. A:

“(e) Skema specjali ghall haddiema ta¢ ¢ivil
(invaliditd, eta serja, in¢identi fuq ix xoghol u mard)

(i) haddiema tac civil nazzjonali Service des pensions du ministere chargé du budget (diparti-
ment tal pensjonijiet, Ministeru risponsabbli ghall budget)

(i) awtoritd regjonali u lokali jew haddiema tac Caisse des dépots et consignations (Uffi¢¢ju ghad depozitu u
¢ivil Ii jaghtu s servizz fi sptar kkunsinnjar), Centru ta’ Bordeaux”
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(i) dan li gej ghandu jizdied mal-punt 3. IL. A:

“(iii) skema spegjali ghall haddiema tac civil
(Invalidita, eta serja, inc¢identi fuq ix xoghol u mard)

(aa) haddiema tac ¢ivil nazzjonali Service des pensions du ministére chargé du budget (Diparti-
ment tal pensjonijiet, Ministeru risponsabbli ghall budget)

(bb)  Awtorita regjonali u lokali jew haddiema ta¢ Caisse des dépots et consignations (Uffic¢ju ghad depozitu u
¢ivil li jaghtu servizz fi sptar kkunsinnjar), Centru ta’ Bordeaux”

(e) Parti F. Grecja ghandha tigi emendata kif gej:
(i) dan li gej ghandu jizdied mal punt 2:

“(iv) Pensjonanti ta’ | Istat Tevikd Aoyotpio tou Kparoug
(Utficcju tal kontijiet generali), Ateni”

(i) dan li gej ghandu jizdied mal punt 3:

“(iv) Pensjonanti ta’ | Istat Tevikd Aoyotpio tou Kpatoug
(Utficcju tal kontijiet generali), Ateni”

(iti) dan li gej ghandu jizdied ma’ punt 5:
“(iv) ghall-haddiema tac-civil u persuni ttttrattati hekk Tevikd Aoyiotpio tou Kpatoug
(Utfic¢ju tal-kontijiet generali), Ateni, jew l-assigurazzjoni li
biha l-haddiem huwa jew kien assigurat”

(f) dan li gej ghandu jizdied mal-punt H. I-Italja:

“7. Pensjonijiet ghall haddiema ta¢ ¢ivil INPDAP ( Istituto nazionale di previdenza per I dipendenti
delle amministrazioni pubbliche) (Istitut ghall ghajnuna so¢jali
nazzjonali ghal dawk dipendenti fuq 1 amministrazzjoni
pubblika), Ruma”

(¢) Fil-Parti I. IL-LUSSEMBURGU, ghandu jizdied dan li gej ma’ punt 2:

“(e) ghall iskema spe¢jali fis settur pubbliku: awtoritd ghall pensjonijiet kompetenti”

(h) I-Parti L. IL-PORTUGALL ghandha tigi emendata skond kif gej:

(i) Is-sottotitolu li gej ghandu jiddahhal qabel il-kelma “I. Mainland”:

“A. IN GENERALL”

(i) ghandu jizdied it-test li gej:
“B. RIGWARD L-ISKEMA SPECJALI GHALL-HADDIEMA TAC-CIVIL

1. Mard u maternita:

— ghall-benefic¢ju fi flus Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerca as fungdes de gestdo e administracio
dos recursos humanos (Segretarjat generali jew ekwivalenti jew
id-dipartiment li, fkull qasam, huwa responsabbli ghall-
amministrazzjoni u maniggjar ta’ rizorsi umani)

— ghall-benefic¢ji in natura Direccdo-Geral de Protec¢do Social dos Funciondrios Agentes
da Administracdo Publica (ADSE) (Direttorat-generali ghall-
protezzjoni socjali ta’ l-impjegati tac-¢ivil u staff iehor ta¢-¢ivil),
Lisboa
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2. Benefic¢ji ghall-familja:

3. Invalidita u anzjanita;

4. Mewt;

— pensjoni ghal superstiti

— ghotjatal-mewt

5. Inc¢identi fuq ix-xoghol u mard tax-xoghol;
amministrazzjoni ta’ rizorsi umani)

(7) L-Anness 3 ghandu jigi emendat kif gej:
(d) 1l-Parti A. IL-BELGJU ghandha tigi emendata skond kif gej:

(i) danli gej ghandu jizdied mal-punt 2:

“(f) invalidita ta’ persuni koperti bi skema specjali ghal
impjegati tac ¢ivil

(i) dan li g¢j ghandu jizdied mal-punt 1.3:

“(e) Skema specjali ghas servizz tac ¢ivil

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerca as fungdes de gestdo e administracio
dos recursos humanos (Segretarjat generali jew ekwivalenti jew
id-dipartiment li, fkull gasam, huwa responsabbli ghall-
maniggment u amministrazzjoni ta’ rizorsi umani)

jew
Caixa Geral de Aposentacdes (para titulares de pensao), (fond-
generali ghall-pensjoni) (ghall-pensjonanti). Lisboa

Caixa Geral de Aposentacdes (fond generali ghall-pensjoni)
Lisboa

Caixa Geral de Aposentacdes (fond generali ghall-pensjoni)
Lisboa

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerca as func¢des de gestdo e administragdo
dos recursos humanos (Segretarjat generali jew ekwivalenti jew
id-dipartiment li, fkull gasam, huwa responsabbli ghall-
manigment u amministrazzjoni ta’ rizorsi umani)

jew
Caixa Geral de Aposentacdes (para titulares de pensdo), (fond
generali ghall-pensjoni) (fil-kaz ta’ mewt ta’ pensjonanti). Lisboa

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departamento que, em
cada organismo, exerca as fungdes de gestdo e administracio
dos recursos humanos (Segretarjat generali jew ekwivalenti jew
id-dipartiment li, fkull qasam, huwa risponsabbli ghat-tmexxija
u l-amministrazzjoni ta’ rizorsi umani)

jew

Caixa Geral de Aposentacdes (fond generali ghall-pensjoni)
Lisboa”

Administration des pensions du ministére des Finances ou le
service qui gere le régime spécial de pension Administratie
van pensioenen van het Ministerie van Financién of de dienst
die het Bijzonder stelsel beheert (Amministrazzjoni tal
pensjonijiet tal ministeru tal Finanzi jew tas servizz li jmexxi
| iskema spegjali tal pensjonijiet)”

Administration des pensions du ministére des Finances ou le
service qui gere le régime spécial de pension Administratie
van pensioenen van het Ministerie van Financién of de dienst
die het Bijzonder stelsel beheert (Amministrattiva tal
pensjonijiet tal ministeru tal Finanzi jew tas servizz li jmexxi
| iskema spegcjali tal pensjonijiet”

(b) fil Parti I. IL LUSSEMBURGU, ghandu jizdied dan li gej mal punt 2:

“(e) ghall iskema spegjali fis settur pubbliku:

awtoritd ghall pensjonijiet kompetenti”;
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(8) L-Anness 4 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-Parti B. ID-DANIMARKA, ghandu jiddahhal il-punt li gej;

“2a  Pensjonijiet moghtija taht il legizlazzjoni tal pensjonijiet
ghall haddiema tac civil

(b) T-Parti D. SPANJA ghandha tigi emendata skond kif gej:

Finansministeriet, @konomistyrelsen (Ministeru tal Finanzi,
Agenzija ghat tmexxija finanzjarja u affarijiet amministrattivi),
Kobenhaven”

(i) it-test fil-punt 1, kolonna tax-xellug, ghandu jinbidel b’dan li gej:

“1. Ghall-iskemi kollha li jiffurmaw parti minn sistema ta’ sigurta socjali, bl-ec¢ezzjoni ta’ l-iskema ghall-bahhara, l-iskema
ghal persuni fis-servizz civili, ufficjali militari u uffi¢jali tal-qorti, u ghall-kontingenzi kollha, bl-e¢¢ezzjoni tal-qaghad.”

(i) ghandhom jizdiedu l-Artikoli li gejjin:

“5  Skema specjali ghall haddiema ta¢ ¢ivil

(a) Ghal eta serja, mewt (inkluzi | pensjonijiet
ghall orfni) u pensjonijiet ghall invalidita;

(b) Ghal rikonoxximent tas supplimenti ghal inva-

lidita serja u ghal tfal dipendenti b'dizabilita;

6. Skema spegjali ghall personnel militari

(a) Ghal anzjanita, mewt (inkluzi 1 pensjonijiet
ghall orfni) u pensjonijiet ghall invalidita;

(b) Ghal rikonoxximent ta’ pensjonijiet ta’ min ma
jistax jahdem, benefic¢ji ghall invalidita serja u
benefic¢ji tal familja ghal tfal dipendenti
b'dizabilita;

(¢) Ghall beneficgji tal familja;

7. Skema spe¢jali ghall uffi¢jali tal qorti

Ghal rikonoxximent ta’ benefic¢ji ghal invalidita
serja u ghal tfal dipendenti b'dizabilita:

(¢) fil Parti F. Grecja, ghandu jizdied il punt li gej:

“4. Ghall pensjonanti ta’ | Istat

Direccién General de Costes de Personal y pensiones Puiblicas
— Ministerio de Economia y Hacienda (Direttorat generali ghall
spejjez ta’ | istaff u pensjonijiet pubblici — Ministeru tal Affari-
jiet Ekonomici u Finanzi)

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado,
(skemata’ sigurta ta’ benefi¢ji komuni ghall haddiema tac ¢ivil
kollha), Madrid

Direccion General de Personal, Ministerio de Defensa (Diretto-
rat generali ghall personnel, Ministeru tad Difiza), Madrid

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Istitut so¢jali tal Forzi
Armati), Madrid

Direccion General de Personal, Ministerio de Defensa (Diretto-
rat generali ghall personnel, Ministeru tad Difiza), Madrid

La Mutualidad General Judicial (Assigurazzjoni gudizzjarja
generali ta’ benefic¢ji miz zewg nahat), Madrid”

Tevikd Aoyiotiipto tou Kpatoug Aorva (Uffic¢ju tal kontijiet
generali), Ateni”

(d) fil-Parti . IL-LUSSEMBURGU, dan li gej ghandu jizdied mat-Tagsima [, punt 2:

“(e) ghall iskema specjali fis settur pubbliku:

(9) L-Anness 10 ghandu jigi emendat kif gej:

(@) fil-Parti A. IL-BELGJU, ghandhom jizdiedu l-punti li gejjin:

“3b.  Ghall implimentazzjoni ta’ | Artikoli 14e u 14f tar
Regolament u | Artikolu 12b tal Regolament imple-
mentat

4a.  Ghall implimentazzjoni ta’ | Artikolu 17 tar Regola-
ment meta skema spe¢jali ghall haddiema tac civil
hija involuta:

l-awtorita ghall pensjonijiet kompetenti;”

Ministére des Affaires Sociales Ministerie van Sociale Zaken
(Ministeru ghall Affarijiet So¢jali)

Ministére des Affaires Sociales Ministerie van Sociale Zaken
(Ministeru ghall Affarijiet So¢jali) flimkien ma’ | istituzzjoni
kompetenti ghall iskema relevanti specjali ghall haddiema tac
¢ivil”
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(b) I-Parti D. SPANJA ghandha tigi emendata skond kif gej:

(i) it-test fpunt 3, kolonna tax-xellug, ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3. Sabiex jigu applikati I-Artikolu 38(1), I-Artikolu 70(1), I-Artikolu 85(2) u l-Artikolu 86(2) tar-Regolament implimentattiv
salv rigward bahhara u ghall-ahhar zewg Artikoli msemmija, salv rigward persuni fi skema specjali ghal personnel

militari:”

(i) ghandu jizdied il-punt li gej:

“7.  Ghall applikazzjoni ta’ | Artikolu 85(2) u | Arti-
kolu 86(2) tar Regolament implementat rigward
beneficgji tal familja ghal persuni fl iskema spegjali
ghall personnel militari:

La Direccion General de Personal del Ministerio de Defensa
(Direzzjoni Generali ghall Personnel, Ministeru tad Difiza)”

(c) fil-Part I. IL-LUSSEMBURGU, ghandu jizdied dan li gej ma’ punt 7(a):

“(v) ghall iskemi spe¢jali fis settur pubbliku:

(d) fil-Parti K. L-AWSTRIJA, il-punt 1 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“l.  Ghal | applikazzjoni ta’ Artikolu 14(1)(b) u 1 Arti-
kolu 17 tar Regolament:

(e) H-Parti L. IL-PORTUGALL ghandha tigi emendata skond kif gej:

L Awtorita kompetenti ghall pensjonijiet”

Bundesminister fur Arbeit, Gesundheit und Soziales (Ministru
federali ghax xoghlijiet, Sahha u Affarijiet So¢jali) bi gbil ma’
Bundesminister Fiir Umwelt, Jugend und Familie (Ministru
Federali ghall Ambjent, Zghazagh u Familja); rigward skemi
specjali ghall haddiema tac ¢ivil, irid ikun hemm ukoll gbil ma
| awtorita jew il persuna pubblika li thaddem relevanti.”

(i) is-sottotitolu li gej ghandu jiddahhal qabel il-kelma “I. Mainland”:

“A. IN GENERALL”

(i) ghandu jizdied it-test li gej:

“B. RIGWARD L-ISKEMA SPECJALI GHALL-HADDIEMA TAC-CIVIL

1. Ghall applikazzjoni ta’ 1 Artikolu 17 tar
Regolament;

2. Ghall applikazzjoni ta’ | Artikolu 11(1) u |
Artikolu  11a  tar  Regolament ta’
implementazzjoni:

3. Ghall applikazzjoni ta’ 1 Artikolu 12a tar
Regolament ta’ implementazzjoni:

Departamento de Relagdes Internacionais de Seguranca Social
(Dipartiment  tar  relazzjonijiet tas sigurta’ so¢jali
internazzjonali), Lisboa

Secretaria Geral ou equivalente ou o departamento que exerca
as fungdes de gestdo dos recursos humanos no organismo a que
estd vinculado o funciondrio destacado (Segretarjat Generali jew
ekwivalenti jew id dipartiment u | amministrazzjoni tar rizorsi
umani ta’ | organizazzjoni li taghha jaghmel parti | haddiem
civili)

Secretaria Geral ou equivalente ou o departamento que exerca
as fung¢des de gestdo e administragio dos recursos humanos no
organismo a que estd vinculado o funciondrio destacado (Seg-
retarjat Generali jew ekwivalenti jew id dipartiment u
amministrazzjoni tar rizorsi umani ta’ | organizazzjoni li taghha

jaghmel parti | haddiem ¢ivili)
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10.

Ghall applikazzjoni ta’ | Artikolu 13(2) ul Arti-
kolu 3 tar Regolament ta’ implementazzjoni:

Ghall applikazzjoni ta’ Artikolu 14(3) tar Rego-
lament ta’ implimentazzjoni:

Ghall applikazzjoni ta’ | Artikolu 28(1), 1 Arti-
kolu 29(2) u (5), 1 Artiklu30(1)u (3), I Arti-
kolu 31(1) (it tieni sentenza) tar Regolament ta’
implimentazzjoni (sakemm is sottomissjoni
tac certifikati hija koncernata

Ghall applikazzjoni ta’ | Artikolu 25(2) ul Arti-
kolu 38(1), | Artikolu 70(1) u 1 Artikolu 86(2)
tar Regolament ta’ implimentazzjoni:

Ghall applikazzjoni ta’ | Artikolu 17(6), u (7), 1
Artikolu 18(3) u (6), 1 Artikolu 20, 1 Arti-
kolu 21(1), I Artikolu 22, 1 Artikolu 31(1) (I
ewwel sentenza) u I Artikolu 34(1) u (2) (I
ewwel sub paragrafu) tar Regolament ta’
implimentazzjoni (dwar | istituzzjoni tal post
tar residenza jew | istituzzjoni tal post ta’ |
ghixien, skond liema tapplika):

Ghall applikazzjoni ta’ 1 Artikolu 85(2) tar
Regolament ta’ implimentazzjoni:

Ghall applikazzjoni ta’ 1 Artikolu 102(2) tar
Regolament ta’ implimentazzjoni:

Departamento de Relagdes Internationais de Seguranga Social
(Dipartiment tar relazzjonijiet internazzjonali tas sigurta’
so¢jali), Lisboa

Secretaria Geral ou equivalente ou o departamento que exerca
as fungdes de gestdo e administragdo dos recursos humanos no
organismo a que estd vinculado o funciondrio destacado (Seg-
retarjat Generali jew eckwivalenti jew id dipartiment u
amministrazzjoni tar rizorsi umani ta’ | organizazzjoni li taghha
jaghmel parti | haddiem ¢ivili)

Direccdo Geral de Protecgdo Social dos Funciondrios e Agentes
da Administracio Piblica (ADSE) (Direttorat generali ghall
protezzjoni socjali ta’ | impjegati ta¢ ¢ivil u staff ichor tac ¢ivil),
Lisboa

Autoridade administrative do lugar de residéncia dos familiares
(Awtorita Amministrattiva tal post joqoghdu fejn il membri tal
familja )

Administracdo Regional de Saude do lugar de residencia ou de
estada do interessado (| awtorita regjonali tas sahha tal post tar
residenza jew ta’ | ghixien tal persuna kkoncernata)

Secretaria Geral ou equivalente ou o departamento do dltimo
organismo a que o interessado esteve vinculado, que exerga as
funcdes de gestdo e administragdo dos recursos humanos (Seg-
retarjat Generali jew ekwivalenti jew id dipartiment ta’ | ahhar
organizazzjoni li tieghu | persuna kkoncernata kienet taghmel
parti, li hija risponsabbli ghat tmexxija u | amministrazzjoni tar
rizorsi umani)

Departamento de Relagdes Internacionais de Seguranga Social
(Dipartiment tar relazzjonijiet internazzjonali tas sigurta’
so¢jali), Lisboa”

L-Artikolu 3

Dan ir-Regolament ser jidhol fis-sehh fil-25 ta’ Ottubru 1998.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u applikabbli direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul il-Lussemburgu, fid-29 ta’ Gunju 1998.

Ghall-Kunsill
Il-President
R. COOK



